Avtal om Web Order Invoice

Leverantoren ("Ni" eller “Er”) och den IBM-enhet som Ni gor affarer med
(International Business Machines Corporation ("IBM") eller annan till IBM
narstdende enhet) ("Koparen") godkanner att villkoren i detta Avtal utgor hela
avtalet med avseende pa Koparens Tjanster for Standard Web Order Invoice
(enligt nedanstaende definition) och att dessa villkor ersatter eventuella
tidigare muntliga eller skriftliga dverenskommelser rérande dessa Tjanster.

"Tjansterna" ar en webbaserad tjanst som ger Koparen och Er mojlighet att
utbyta affarsinformation samt andra bindande dverenskommelser om inkép
och forsaljning, vilket kan inkludera inképsordrar, fakturor,
overforingsmeddelanden, avvisade fakturor, leveransprognoser,
leveransaviseringar och andra elektroniska informationsdokument
(gemensamt kallade "Dokument").

Detta Avtal géller tills det s&gs upp. Inget avgiftsuttag for Tjansterna sker
under Avtalsperioden. Endera parten kan séga upp Avtalet utan angivande av
skal, varvid uppsagningen trader i kraft trettio (30) dagar efter skriftligt varsel.
Avtalet kan sagas upp med omedelbar verkan genom ett skriftligt
meddelande, om den andra parten gor sig skyldig till vasentligt avtalsbrott.
Alla inkops- eller licensaktiviteter mellan Kdparen och Er, vilka utfors med
stod av Tjansterna, regleras av tillampliga avtal mellan parterna som galler for
inkops- och licensaktiviteterna i fraga.

1.0 E-HANDEL.:

Parterna utfor transaktioner med hjalp av Tjansterna. For att kunna anvanda
Tjansterna erhaller Ni ett anvandar-ID och ett I6senord vilka tillater Er att
registrera Er for Tjansterna. Endera parten far anvanda en
tredjepartsleverantdr for natverkstjanster under forutsattning att den andra
parten skriftigen meddelas om en eventuell andring av sadan tjanst sextio
(60) dagar innan den trader i kraft. Ett Dokument anses mottaget det datum
det gors tillgangligt for atkomst i Tjansterna for nagondera parten. Den
mottagande parten skall omedelbart avisera den utfardande parten om
Dokumentet anlander i ett olasligt format, i de fall den utfardande parten kan
identifieras. Om ingen sadan avisering sker galler den utfardande partens
version av Dokumentets innehall. BAda parterna skall autentisera
Dokumenten med hjalp av ett anvandar-ID och ett I6senord samt uppratthalla
kommersiellt vedertagna sakerhetsprocedurer for att férhindra obehdrig
atkomst och/eller anvandning.

2.0 LICENSER OCH DATA:
| den handelse Koparen tillhandahaller Er material avseende Tjansterna
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("Material"), garanteras Ni av Koparen en icke-exklusiv licens att anvanda,
kora, reproducera, visa, utfora och distribuera kopior av detta Material, endast
inom Ert foretag. Ni forbinder Er att ange copyrightmeddelanden och annan
information om aganderatt pa eventuella kopior som Ni skapar under den
licens som omfattas av detta Avsnitt. Bada parter far fritt anvanda idéer,
koncept, kunskap och teknik som utvecklas eller tillhandahalls av nagondera
part, eller av bada parterna tillsammans, i anslutning till detta Avtal och i
enlighet med tillampliga patent och copyright. Parterna &r ansvariga for
hantering av och sakerhet for den information som lagras eller 6verfors via
parternas respektive natverk.

3.0 FRISKRIVNING AV GARANTI:

Kb6paren garanterar inte att Tjansterna fungerar felfritt eller utan avbrott, eller

att defekter kommer att atgardas. Allt Material och alla Tjanster som Koparen

tillhandahaller Er enligt detta Avtal, tillhandahéalls UTAN NAGRA SOM HELST
GARANTIER. Ni ar ansvarig for de resultat som anvandningen av Tjansterna
ger upphov till.

4.0 ANSVARSBEGRANSNING:
| den man det tillats enligt lokal lagstiftning skall ingen av parterna under
nagra omstéandigheter ansvara gentemot den andra parten for forlorade
intakter eller uteblivna vinster eller for nagra ekonomiska foljdskador. Vardera
partens samlade ansvar for alla ansprak under detta Avtal, oavsett grunden
for dessa ansprak, skall inte 6verstiga féljande:
Faktiskt och skaligt skadestand for personskada (inklusive dodsfall)
Faktiskt och skaligt skadestand for skada pa fast egendom och l6sore
Ett belopp for dvriga direkta skadestand upp till ett belopp om hégst USD 25
000, eller motsvarande belopp i lokal valuta Begransningarna i detta avsnitt
galler for Koparens moderbolag, dotterbolag, andra relaterade juridiska enheter
samt underleverantorer.

5.0 ALLMANT:

Ingen av parterna part ger den andra parten rétt att anvanda dennes
varumarken, varunamn eller andra beteckningar i marknadsfdring eller annan
publikation utan féregaende skriftligt medgivande. Parterna garanterar den
andra parten endast de licenser och rattigheter som specificeras i detta avtal.
All information som utbyts mellan parterna &r icke-konfidentiell. Om nagon av
parterna onskar utbyta konfidentiell information skall utbytet ske enligt ett
separat, undertecknat konfidentialitetsavtal mellan parterna.. Ifraga om all
affarsrelaterad personinformation avseende Er personal eller Era
leverantorer som Ni tillhandahaller till Koparen, har Ni inhamtat samtycke till
att informationen overlamnas till Képaren och att Képaren far anvanda
informationen i samband med detta Avtal. Ingen av parterna ansvarar for
uteblivet uppfyllande av detta Avtal pa grund av handelser som parten inte
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rader over. Ni samtycker till att inte 6verlata eller paannat satt 6verfora detta
Avtal eller Era rattigheter enligt detta Avtal. Alla sadana forsok &r ogiltiga.
Parterna samtycker till att folja gallande lagar, inklusive lagar som reglerar
export och import. Detta Avtal lyder under det lands lagar dar Képaren finns,
med undantag for foéljande:

. 1 USA (galler om nagon del av transaktionens utfors i USA) Puerto Rico och
Kina omfattas detta Avtal av staten New Yorks lagar.

. | Australien omfattas detta Avtal av lagarna i den stat eller det territorium lagar
dar Koparen har sin verksamhet.

. I Albanien, Armenien, Azerbajdjan, Bosnien-Herzegovina, Bulgarien, Georgien,
Jugoslavien (FR), Kazakstan, Kirgizistan, Kroatien, Makedonien (FYROM),
Moldavien, Polen, Ruménien, Ryssland, Slovakien, Slovenien, Tadzjikistan,
Turkmenistan, Ukraina, Ungern, Uzbekistan och Vitryssland omfattas detta
Avtal av lagen i Osterrike.

. | Estland, Lettland och Litauen omfattas detta Avtal av lagen i Finland.

| Kanada omfattas detta Avtal av lagen i Ontario.

.| Storbritannien omfattas detta Avtal av lagen i England.

Ingen av parterna har ratt att vidta rattsliga atgarder under detta Avtal senare
an tva ar efter det att grunden for talan uppstod, om inte annat foreskrivs i
tvingande lag. Varje reproduktion av detta Avtal som gjorts med tillforlitliga
metoder betraktas som ett original av detta Avtal.

Foljande deklaration galler endast om Ni har Er verksamhet i Kanada och
lyder pa engelska "The parties have agreed to draft this Agreement in
English": "Les parties ont consenti a rédiger ce contrat en langue anglaise."

Som behdrig representant for mitt foretag accepterar jag detta Avtal om
fakturering av webborder (Web Order Invoice)enligt ovan.
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